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Casrpar BARTHIVS.

Cafp. Barthii Adverfariorum Commentariorum Libri LX,
Quibus ‘ex univerfa Antiquitatis (erie, omnis generis, ad Vicies
Otties Centum, Auctorum, plus Centum Quinquaginta Millibus,
loci; tam Gentilium quam Chriftianorum, Theologorum, jure-
conluleorum, Medicorum, Philofophorum, Philologorum, Oratorum,
Rhetorum &c. obfcuri, dubii, maculati, illaftrancur, conftituuntar,
emendancur, cum Rituum, Morum, Legum, Sanftionum, Sacro-
rum, Ceremoniarum, Pacis Bellique Artium, Formularum, Lo-
cutionum denique, Obfervatione & Elucidatione tam Locuplere &
Vari4, ut fimile ab uno homine nihil umquam in licceras miffum vi-
deri poffit. Eduntur Praeterea ex veruftatis Monumentis praeclara
hoc opere non pauca, nec vifa hattenus, nec videri (perata.  Cum
Vndecim Indicibus; VII An&torum, IV Rerum & Verborum Fran-
cofurti, Typis Wechelianis, apud Danielem & Davidem Aubrios,

& Clementem Scbleichium. 1624. in Fol. Coll. 3031.  Sans I'Es
pitre Dédicatoire, la Préface & Tables. Rare. (54)

Mr. Chriflian Getthold Wilifch Miniltre a
Freyberg, a eu deflein de I'inferer dans
un Quvrage qu'il préfentoitanx Libraires,
dans les Gazertes favantes de Leiplic . c.
& qui devoit porter le Tiree fuivant : ., Neu-
» criffneter Schauplatz des Meilsnilchen
Rk Ertzgclutrgcﬁ, welcher altes und nenes
,, nach allen Theilen der Hiftorie, nebit

= vielen nngcdrucktcn Udkunden; vor-

5 ftellet. 5, Je o' ai pas apris, que cet Ou-
vrage ait ete imprimé: & quand meme il
verroit ‘la lumiere, cela I'l.'cmpéclmmit
pas, que notre ancienne Edition ne con-
{erve {2 yaretéd. v. Thelaurus Bibliotheca-
lis, Vol.L p.221.

(54) Thomae Crenii Animadver-

Cafp.

fionum Philologicarum & Hiltoricarum
P. XVL p. 19,

Peut ére quelqu’un m’ objeckera~t-il,
que cer Ouvrage de Barthius ne peur pas
ére rare puisqu'il y en a deux Editions:
Pune dont jai raporté ici le Tiwe, &
Pautre qui a éé imprimée 4 Francforr,
aux dépens de Fean Preffius Libraire de la
die Ville, en 1648. inFol? J'en ai rrou-
vé heureulement deux Exemplaires, 1'un
de la premicre date, qui' eft & Mr. Dine-
pramn, & I aurre de la feconde, que 1'on
conferve ici dans la Bibliothéque Roiale:
je les ai conférés, & jai découvert, que
le fecond ne difére du premier qu'a I'égard

de-la date, & d'une pedte Note, que

I'on
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Cafp. Barthii Erotodidalcalus, five Nemoralium Libri V
Ad Hifpanicum Gafperis Gilli, Poli.
noviae, Typis Wechelianis, Apud Danielem & I
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Cum 111%11:':'% Aeneis, Ha-
avidem Aubrios,

& Clementem Schleichium Anno M.DC, XXV. in§vo. Pagg.315.

Rare. (55)

Fonyamisi la fuite de la Préface, pour
lui donnetr une aparcnce de nouveaue,
Pour le reflte il rr.'pnmi exaftement an pre-
ET"IﬂT, non rfl l(l'ﬂﬁ.h[ ]."'I":'L polr .-'IEﬁL !1‘\:
Ilb 1c I.‘UIII' ]" 'lnl'_j ]'.I]'I.lﬁ mMoL F'l.'.ll;.ll 1M0L &
filabe pour flabe. Ce qui faic voir que
cet Omr“gc ne s ¢roir pas debiré an "'['L
du Libraire: & que fe voiant clmm. en
1645 d'un certain nombre d'E xem| plai-
res, il eor recoursa la tricherie :IJ:{r.L on
|"-||.'|:.]J. cas: 1] rC“T !:"CII'II 2 0N nouvean T]-
tre, pour s'en défaire par cer arrifice.
Quand on [|z|m[c_ru|:r. que le Libraire s'en
foit ainfi débarafle: cela n'em ]{c!n roit pas
que les Exemplaires de ['une & de I aurre
dare ne foient rares, parce que I'Edition
a {té partagée en deux.

Ourre les Go. Livees de ¢e Volume,
"Auteur en' avoit encore compofe 120
Livres, qui devoient remplic deux autres
Volumes de I'épaifleur de celui-ciy mais
ils 0’ ont jamais vil le jour: fans doute par-
ce U.:'.:'i] ne 5 eft tronveé ]*r:rﬁmne c]ni' it
vouln hazarder les fraix de l'r'mpn.'llim!...
voiant que le premier Tome n'avoit pas
eu affez de débir, pour encourager un Li-
braire a en entreprendre la continuation.

On ne fauroir nier, que I"Auvteur ne
manifelte par tout une im menle lecture;
mais les Savans fe plaignent; de ce qu'on
y remarque fouvent allez peu d'exactitnde.
Je ne m'arrérerai pas a en compiler les ju-

Por-

gemens, on les tronvera dans la Cenfura
celebriorom Avthorum de I!',-n;;;;g_{‘!’r#r;g
Blownt p-1o)o. dans le Dictonnaire de
Bayle §. Barthiin: & dans lés Memoires
de Niceron, T.VIL p. 14 & fuiv.

(55) Sam. Engel Dibliotheca Sele-
Gilima, P L P13,

Il.n'y a que cette nnigue Edition de ce
Roman, & c'elt li tout ce qui en faic la
rareté. Pour le mieux connofre, il faut
{avoir, que George de Montemagor avolt
écric un Roman, intitulé: ., La Disna de
 George de Montemajor . primera y fecun-
v da parie: » dont Micolas dntonio o' avoit
que | Edition d Anvers, del'an 1580, in
13mo. mais la premiere Edition doic avoir
vii-le jour avant Pannée’r 564. pulmuc la
continnation de ce Roman cumpntu_ pac
Alonfa Perez fous le Tiwe de La Diana
ehamiotada, ‘a éré imprimée a-Anvers,
en 1§64, in §vo. Enfin Gil-Polo donna
tine quatticme partie ace Roman, v:!u' il
intienlas oy La Digna enamorada que pro-
& ﬁqur: la Diana de Jorge de Monte- Ma-
» for s por Gﬂ:‘;}.”‘ Gil- Polo, enValencia,
» 1564 in §vo. ., Comme cette dernicre
pattic ]'cmpnrmi: infiniment fur les pr{f‘-
cedentes, E;'nj,n:.'nf.'r Barthinr la traduilic en
Latin, fous le Titre que I'on voit ala téte
de cet article. v. Nicol, dntonii Bibliotheca

I]li-[.m—
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Pornobofcodidafcalus Latinus.  De Lenonum, Lenarum,
Conciliatricam Servitiornm, Dolis, Veneficiis, Machinis, plus-
quam Diabolicis, demileriis iuvenum incautorum qui florem aera-
tis Amoribus inconceffis addicunt; de Milerabili fingulorum peri
culo & omnium inreritus Liber Plane divinus,  Lingua Hilpanica
ab incerco Autore Inftar Ludi confcriptus Celeftinae ticulo, Tor
vitae inftruendse {ententiis, tot exemplis, figuris, monitis, plenus,
ut par aliquid nulla feré lingua habeat,  Cafpar Berthius. Tocer
Exercitia Linguae Caftellanae cujus ferg princeps ftilo & Sapientii
hic Ludus habetur Latio rranfferibebat.  Accedunt Differcacio Eius-
dem ad Le&torem Cam Animadverfiopum Commentariolo.  Item,
Leandris Einfdem, & Mufacns, recenfiti, - Francofurti, Typis
Wechelianis, Apud Danielein & Dauidem Aubrios, & Clementem
Schleichium., M. DC.XXIV, {1624.) in 8vo, Page. 462. Sans
l1a Differtation de C. Barthizzs De Pornoboitedidalcolo, & Latino

fuo, qui cft]d la tere de Fonvrage, Rare. (56)

Hilpana Nova, T.L p. 413. & 402. s
la Bibliethéque des Romans do G, Gardon
de Perecly T, 1L pi23,

(56) Bibliotheca Uilenbroukiana,
P. 1L ‘p.225. Sam. Engel Bibliotheca
Seledtill. P. L. p13.

Plufieurs Auteurs ont confondu cet Ou-
vrage avec celui dont je patlerai dans 1 ar-
vicle fuivant: ce qui a feduic Nicolas Anto-
a0 4 en faire tantbr une Verlion du Colle-
quio de las Damas de Ferdinand Xuarez,
eantar une Traduétion:de la Celeftina de
Rf':."rr_'gm' Cota. v. fa Bibliotheca Hifpana
MovaT.L p.jor.& T. 1. p.arr. De
1i vient la faufle Edition de 'an 1623. in
gvo. que le méme Aureur a corée, & celle
de 1660. in §vo. que Mr.Fagt y a sjoucce

Por-

dans fon Cartal. Libror:-rari p: 48.de la
derniere Edition.

Tﬂ':-e.::lnr'ﬁfrﬂ';_r.Q:";:rrf':rﬁ tombe dans lamdme
faure, dans fes Nachrichten von taren Du-
chern r73s. in 8vo. p, 189. aufli bien
que le C. Gorden de Peverldans (2 Biblio-
théque des Romans, T.IL p:3071.

1 faur donc favoir, que fc Poruokofio-
didafealus eft vne Traduttion de b Gl
Jlf"j;:.-; comme il elt :cmn:qu:': {ur le Titre:
que cette Celeftina o' elt aucee chole que Ia
Trngimmcdia de Gu'r_',f?ﬂ ¥ Melibea de Ro-
dericir” Cota qui a fe En‘llr.uriméu ir!;lﬁcu:’s
fois, comme on le pElc VoIr cans Nicol.
dutonio Bahbl. Hiﬁmua Nova, T.1L p.21 1.

Eccutons ce que Bartbir dit lgi - meme
dans {es Animadverfiones ad Pornobolco-
didafealum latinum fuum, p.320. ,,Non
» ignotandum eft Letori duos Scriprores

5 -
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Pornodidafcalus fea Colloquinm Mulicbre
geniofifiimi & fere nuumpmah.]n virtutum & xmmnm demon
e Aftu nefario horrendisque Dolis,
lieres Juventuti incaurae infidiantur,
nicum Sermonem verfus 4 Ferdinando Xuarefio Sevilien(i.
lico in Larmum traducebat, ut Juventus germana peftes illas
utinam non & intra I‘mn:cx

toris;

Hifpan
diaboli (LET0S,
pofiic ca ucius, C: tfpar H.;;..a“u
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“etrt Aretin:.

L]Ll |.J|.I."\ ' I"l}';" -\...: x 111
Um]&gjuw ex Italico in Hilpa-
i_h,

obvias cavere
homae

ab exercitu Caroli Ou iinti, hiftoria paucis nota, & in Dialogo me-

morata; Eodem exltalico inte

bus Melchioris Gipneri.

155. Edition pew commune.

w hujus Ludi efle, alterum verum feripto-
s [CM, cujus nomen ignoratur, {ufpicio
» AULEM et ruditillimornm hon | wim L..fl‘l[

1 de Mes fctnt

e i
acin-

s Alierum q .j |':::L'L'l1{_||.: i
1.[ ' |."u.'¢ n'-':".?' J:.'_f';..'_l', T l';||j o

;_.I.. e g Mediolant

1ROL Cik 5

s UM d»HII:u Eam autem Mediolanen-
» fem [cilicer Edidonem non habui, hacc
s Latiné rranfcribens, fed (Glam Plantinia-
» nam, quae & fads incorrecta eft, meo
5 '-Fm‘“:" exemplariy qua nquam, quod &
s« miror, alia viderim dilizentias r.xlﬁ. £
s BCp. 32 1, Indicare hicle¢tori volo fecun-
» dam interea dum haec univerfi licrerati
+» orbis planfibus excipitar, Cel:flinae pac-
i :1i'.-1|1l~.111:-:-'._, guam

1 | i mani-

”I"ll. illimo tum Prine |fI L* ien ! a

nunc ¥ero non |'.|'l|.'.ln.l.'l- 1 PI.'![\.-

lll“ indepms fuere non dubitabe

1] "";.|-
«» Confiliis,
o lkates

& illam I
Le _]l:l_gcu'l:u: que le

Lﬁf'l"}ll l“.:'l 'l.‘,"-('-{:i,' CIC: = « « ma

D. Nicevon a pur:.} fur

‘prete.
Anno M. DC.LX. (1660.) in gvo.Page.
(57)

Cygneae, Typis & Sumpti-

Ccy?l.

cet Ouvrage dans fes Memoires T, VIL
P 21,22, en donne unc idée peu avanta-
geafe: il mérite’ d'érre  confuled

(57) Sam.

Engel Bibliotheca Sele-
1}
1, I

R

Tous les Autcurs que jai cités dans
I'article précedent, ont confondu le mot
Pornodis .Jl'g.u"u avec celui de Py J".'m."— di-
{afealr “& ¢ elt pm:rqnnl ils ont rallem-

¢
bic les deux Editions du Pernodidalcalis &
les ant "\In‘“i au F‘r.:""'*lr 04l i qui
auroir & imprimé trois ﬁm ‘felon im.
Col Dilons done que le Pornobofeo-
s n'a ée imprimé qu'une fc l.]||:
fois en if’:.., in 8vo. ¢, qu !-: -

fnfcalura vil le jour pour la premiere fois
a Francfort en If“fr in Bvo. . Et comme
i ai tire cetre premicre Edition de la Bi-
l‘f:'-ﬂ.lu'ﬁllu: de Mr. Dwoe, javertrai le
Lecteur, que le Titre en eft conforme de
mot 4 mot A celui de fa feconde Edition,
que jai copié fur 'Excroplaire de Mr. Ba-
semann: exceptt les deux ou trois dernié-

Nnn res
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Cafp, Barthii Opufeula’ Varia.

Zodiaci Vitae Lib. L.
Lib. :"
¥ }-l:i‘\ ﬂffLif"fﬁf

(58)

res [1bncs‘, que je :r:l.nﬁ:rtr:n ici pour en
faire voir la diférence, 5, Francofurti Typis
» Wechelianis, Sumptibus Danielis ac Da-
ot Aulviornnr rl‘x Clemntiv Sebitdchii,
» Anno M. DC. XX1I1. \(1.623:) in'§vo.
wPage. 124, 5, La premiere qu{mn elt
plurs Tbelle que'la fecopde; 'mais. celle- ci
elt bm'w‘u-} is!'ls corredte, & meérite
dére [I.:'f'T-.v:. a caule du Caralogue des
Ecrits de Gafpar Barthins, qu'on y a an-
nexé, & qui mangue dans la premiere.

Il}rn{]uclqncs annces que I"avarice d'un
favant'Librarre fic remioe en Allem aghe
infame Livee intindlds o, Joaniis Menifii
», Elegdntie L 1 i Sermonis,, auqticl on
a]uum]r Pormocd "r:#Ir dlus Latinis, p. 341~
430. potir groflic le Volume, & pour en
tiret p!us de prr.:f:t. G elt ici proprement
une Traduction du Cul:'-q.uin de la Damas
de Ferdinand Xedvez, imprimé en 1607,
in 8vo. qui ‘0’ et autre chofe qu'une Ver-
fion de la terza Giornata della prima parte
de Capricciofi ragionamenti di Pietro Are-
tino, p.11§. de I'Edition de I'an 1660.
in Svo.

Nicolas Antondo remarque dans 3 Biblio-
theea I‘Iifpnn.‘l nova, L. I P: 301 que
Barthinr a prefecé la Traduction de Juarez
al (}||:5I|1-| de ["dyetin, parceque ce Tra-
dacteur Elpagnol a omis dans fa Verfion

Ba

Ab-
Icgmnmm Librill. Leandridos Libri IIl. Heroum Infelicium Lib.1.

Nunc primum edita.

Theoanis Latinus. Fabularum Aefopiarum
Satir ."IHI"‘i Lib. . Cebetis Thebani Tabula.
. claloexin

H’muwae,
Pagg.242. Ra-

(1612.) in8vo.
BAR-

bien des:oblcenités qui rm“::-if'ormnr FO.
r'r*im] Mais pourquoi {e donner la pei-
ne dr. traduire une ll-.(.{'f L YVELAINCIENT
méprifatle; pour ne pas dire derefl table?
Aw'refte le Dialogue de- I dvetin, ol les
vies & fais de Lair & Lawia Courtifines
de Rome font déduites, in 12mo, nlelt
autre chole qn'unc Traduftion ]"'l'nl?gnill'b
du Pornodidalealus,

(58) Georgii Petri Schultzen de
claris Marchicis Differratio Epiftolica 1L
ad Henticum Coccejumys Francof 1 706.
in:4to.'p.23. DBibliotheca Kiclmans - Eg-
glanay Bl pa GGy,

Ce Livre cft dans la th]mrhu‘uf de
Mr. Eftmesann, LL_‘_ICJI.]uI:'S FITU_C\ e ont
érd 1'rf-|'n'|pri|'n|:cs dans. o' autres Recueils dua
méme Auteurs- | Leandridos Libri A1 p. e
fe trouvent a la fin do Pornobolcodidalea-
lus, 1624. in §vo. p. 394. ol ils ant e
corrigds & angmentés. - Les Fables d' £fope
ont été augmentees de deux Livres en Liets,
&1 Jm!_'-nm.;u i la tére du Recueil intitulé:
s C. Barthii Fabularun 'u'ﬁ-'f:phrmr. Libri V.
» Phoenix. Plalmi XVII. Ecteropegnion.
» Satira in Bavinm. Aleaens Latinns. Ele-
& LJnmm Lib. IV. Iﬂu:mrum Lib. IL Ly-
« ricornm  Lib. il Francoturti.  Typis
s Weehelianis, Sumptibus Damiclis ac L"rll'*

oaanr
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